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				Эта страница не была вычитана

Деменку проведать бедную солдатку М. А. Бодрову, бывшую у него 29 ноября (см. прим. 909).

982. 1936–7. читал работу Булг[акова]. В общем плохо, не его, а моя работа. — Замечания, сделанные Толстым на отдельных страницах рукописи (см. прим. 977), приведены Булгаковым в его книге «Лев Толстой в последний год его жизни», изд. «Задруга», М. 1920, стр. 20—21.

24 декабря. Стр. 193—194.

983. 19313. и со Львом — Л. В. Тониловым.

984. 19322–24. пришел Кондратьев, юноша, желавший итти в «колонии».... он согласился. — Иван Васильевич Кондратьев (р. 1892), бывший студент Электротехнического института, оставивший учебное заведение, с тем чтобы поступить в земледельческую общину. Толстой «советовал ему остаться в городе, чтобы утвердиться в том, что нужно уйти из города, чтобы, уйдя преждевременно, потом не раскаяться» (ЯЗ). Описание посещения Кондратьева см. в названной выше книге Булгакова, стр. 22.

985. 19324–25. пришел крестьянин из Ворон[ежа] — Н. С. Логунов, впервые посетивший Толстого 20 октября 1909 г. (см. прим. 790).

986. 19327. Видно, «откупался». — Толстому вспомнилось, как один старый яспополянский крестьянин на его предложение искупаться ответил, что он уже «откупался». В данном случае Толстой применил это выражение к своей художественной работе. Ср. запись от 26 февраля 1910 г. (т. 58, стр. 20).

987. 19328–29. о весьма возможном завоевании японцами и китайцами — Читая японские школьные учебники, Толстой нашел в них заботу о воспитании в учениках прежде всего милитаристского духа и беспрекословного повиновения императору. Кроме того, в № 294 «Русских ведомостей» от 23 декабря Толстой прочел заметку «К положению на Дальнем Востоке», в которой говорилось о том, что Япония готовится напасть на Россию в 1911 г.

988. 19412. 22 Декабря Кр[уг] Чт[ения] Амиель в эпиграф. — Статья «Пора понять» начинается цитатой из Анри Амиеля, взятой из «Круга чтения» на 22 декабря.


25 декабря. Стр. 194.

989. 19415–16. Письма: одно укорительное.... Написал ответ. — См. письмо Толстого от 25 декабря к М. Д. Абольнику, т. 80.

990. 19421–23. Читал Sentimental Journey. Напоминает юность и худож[ественные] требован[ия]. — «The sentimental Journey through France and Italy» [«Сентиментальное путешествие по Франции и Италии»] Лоренса Стерна было одной из любимых книг Толстого в молодости (см. т. 46). По записи Маковицкого, Толстой, просматривая 25 декабря книгу Стерна, сказал: «Удивительно, как это смешно» — и вспомнил, как он в молодости переводил Стерна (ЯЗ).
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:L._N._Tolstoy._All_in_90_volumes._Volume_57.pdf/422&oldid=3734979
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